
美国一家法院正在审理一名被指控与伊斯兰国

有关联的阿富汗女性的驱逐出境案

美国一家专门法庭正在审议司法部提出的一项请求，拟将一名居住在德克萨斯州的阿富汗籍

女子驱逐出境；该女子被指控与“伊斯兰国”（ISIS）有关联，并支持一项受 ISIS煽动、意

图在2024年美国大选日发动武装袭击的阴谋。

据哥伦比亚广播公司（CBS）新闻报道，47 岁的美国永久居民纳齐拉·哈吉-扎达（Nazira H

aji-Zada）定于 7 月 30 日（周四）在华盛顿的“外籍恐怖分子驱逐法庭”出庭。

案卷显示，她的丈夫曾在 2009 年至 2016 年间于阿富汗的巴格拉姆空军基地（Bagram Airf

ield）工作，并通过一项专门针对曾与美军合作过的阿富汗人的计划获得了绿卡。

美国司法部指控纳齐拉·哈吉-扎德（Nazira Haji-Zadeh）涉入一起受“伊斯兰国”（ISIS）

煽动策划的阴谋，该阴谋企图在 2024 年美国大选日发动武装袭击。

美国联邦检察官代理人发表声明称：“本案的指控显示，一名来自支持 ISIS 家庭的母亲参与

了一项阴谋，企图在大选日针对美国选民发动血腥袭击。”

不过，她尚未被正式指控犯有与恐怖主义相关的罪行，且目前没有已知的犯罪记录。

与此同时，她的儿子阿卜杜拉·哈吉-扎德（Abdullah Haji-Zadeh）和女婿纳西尔·艾哈迈德·

塔赫迪（Nasir Ahmad Tawhedi）此前已在俄克拉荷马州的联邦法院承认犯有与恐怖主义

及非法持有武器相关的罪行。

检方指控这两名男子计划购买武器弹药，在选举日发动袭击，同时安排将家人迁往 ISIS 控制

区。

根据联邦调查局提交给法院的一份非机密摘要，政府指控纳齐拉·哈吉扎德支持了这一阴谋。

当局还指控她效忠 ISIS，试图向子女灌输该组织的意识形态，与女婿合谋在家庭内部传播极

端主义，并向丈夫隐瞒了她参与的 ISIS训练活动以及将家人迁往 ISIS 控制区的计划。

根据美国前总统比尔·克林顿签署的一项法律，一个专门负责驱逐外国恐怖分子的法庭于 19

96 年设立；然而，该法庭自成立以来从未实际运作过，因此本案构成了对其的首次真正考

验。

该法庭的运作机制允许政府依据机密信息寻求驱逐非公民；被告无法查阅这些机密证据，且

其质疑信息收集手段的权利也受到限制。

根据法庭的相关规定，永久居民有权获得由政府指派的律师，但该律师不被允许查阅相关机密信息。



ة   ية اني غي في ة  أف ل امرأف رحية ة  لي  ركية مية ارة  الغدل الأف ة وري دمت  نه ق  ية طلته ت  اصة  في ة  حي ركية مية ر محكمة  أف ظي ني ت 
م  ية ظي ني وحي مني الي  ظط مسي  م داعش  ودعم محي ية ظي ني ي  اطها نه نه دعوى ارت  كساس، نه ة  ت  ية ولأتة م في ية ق  ت 

ة  عام  ركية مية ات  الأف انه حي ي  وم الأني لأل تة وم مسلح حي دي هحه ية قي ني 2024لي  .

ة  من  العمر  الع  اده، البا ي  ز  ره  جاجا ي  ذ  ن  ن  " أن وز  ي  س ن  ي  اس كة  "سي  نا با كرت  سب امة  47ود  ق   عاما  والحاصلة  علي الإس
س  مي  وم الح  ل ي  ميب ، سي  حذه  ات  المي  ي  الولإي  مة  ق  " 30الذاين با ان  جا ن  الإن ي  ي  زهانا ل الإس رجي  مام "محكمة  ي  و أن ولي   ي 

طن  ب  ي  واسب .ق 

ن  عامي   ي  ان  نا سي  ان  ع  ق  أن ة  نا وي  رام الحا اع  اعذه  نا ي  ق  ها عمل ق  وجا ن  ز  لي أن ة  اس ي  ض  ق  الق  اين ر ويب ي  سب ،2016 و2009وي 
ة  ركي  مي  وات  الإن وا مع الق  عاون  ن  ي  ي  ان  الذ  ع  ق  ضص للإن امج  مح  رن  ر نا راء عبا ض  ة  الح  طاق  .وجضل علي البا

م داعسب  ي  ط  ب  وجي من  ي  طط مسي  مح  ب  علي صلة  نا اده كان  ي  ز  ره  جاجا ي  ذ  ن  ن  ة  أن ركي  مي  ازه  العذل الإن عم وز  ر  وي 
ة  عام  ركي  مي  ات  الإن انا ح  ي  وم الإن  وم مسلج ي  ذ  هحا ي  ق  ب  2024لي  .

لة  ما  لعاين ن  أن ة  أن ي  ض  ه الق  ي  هذ  هامات  ق  هر الإي  ظط  : "ي  ان  ي  ي  نا ، ق  ركي  مي  عمال المذعي  العام الإن أن م نا اين ال الق  وق 
ات  انا ح  ي  وم الإن  ن  ي  ي  ركي  مي  ن  الإن ي  با اج  ذ الب  وم دموي  ص  ذ  هحا ي  ق  ب  طط لي  ي  مح  ازكب  ق  م داعسب سب ي  ط  ب  ذه  لي  ي  ."مون

ة  ي  اين ب  ق  جا ظعرف  لها سوانا ، ولإ ي  ة  ة  زسمي  ي  زهانا هم اس ي  ي  ي الإنن  أن ها جي  لي  ة اس هه وجا ظ ، لم ي  لك، .ومع د 

مام محكمة   ، أن ذي  وجي  جمذ ي  ر أن ضي  ها ن  ي  ب  وج  انا اده، وز  ي  ز  ذ اللة جاجا ها عبا ب  ر انا ق  ن  أن ق  أن ل، سبا انا ي  المق  وق 
سلحة  ه  الإن از  زهاتا وجي  الإس طة  نا با م مري  راين كاتا جا ازي  وكلإهوما، نا ة  أن ي  ولإي  ة  ق  حادي  .اي 

ل  ق  امن  مع ن  ر  الي  ، نا ات  انا ح  ي  وم الإن  وم ي  ذ  هحا ي  ق  ب  ر لي  اين ج  سلحة  ود  راء أن ططا لسب ن  ج  لي  ن  الرجا ول الإدعاء اس ق  وي 
م داعسب ي  ط  ب  طره  ي  عة  لسي  اص  ب  ج  اطق  كان  لي مب  هما اس سري  راد أن ق  .أن

ذعي   ، ي  لي المحكمة  ) اس ي  أني  ف  نا ركي  (اس مي  ذزالي  الإن ي  ات  الق  ق  ي  حق  با الي  ذمة مكي  ر سري  ق  ي  ص ع  ا  لملح  ق  ووق 
طط ا المح  اده دعمب  هذ  ي  ز  ره  جاجا ي  ذ  ن  ن  .الحكومة  أن

عاون   ها، والي  اين ب  نا ي  أن م ق  ي  ط  ب  كر الي  رس ق  ، ومحاولة  ع  م داعسب ي  ط  ب  علإن  الولإء لي  اس همها السلطات  نا ي  كما ي 
لي  لة  اس ل العاين ق  طة  ن  م وج  ي  ط  ب  ذه  للي  ي  ات  المون با ذزي  اء الي  ق  ج  ، واس سره  ل الإن طرف  داج  ر الي  سب ي  ن  ها ق  ي  ب  وج  انا مع ز 
ها وجا ة عن  ز  طري  اطق  سي  .مب 



" عام  با ان  جا ن  الإن ي  ي  زهانا ل الإس رجي  محكمة  ي  ب  ه  ين سب ظن  ق  1996وأن سبا ركي  الإن مي  س الإن ي  عة الرين ه ون  وق  ان  با ق  موجا  نا
علي  لها از ق  با ي  ول اج  ة  أن ي  ض  ه الق  ظعذ هذ  سها، وي  سي  أن ذ  ي  ا  مب  ذم عملي  ح  ظسي  ها لم ي  ، لكب  ون  ي  ب  ل كلي  ي  .نا

ظسمج  ما لإ ي  ي  ، ق  ة  لي معلومات  سري  ادا  اس ب  ن  اسي  ي  ر المواطب  ي  ل ع  رجي  ام المحكمة  للحكومة  طلبا ي  ط  ج ن  ي  ي  وي 
لك، المعلومات  مع ي  ة  جا ي  أنلي  هم علي الطعن  ق  ذزي  ذ ق  هه ي  ق  ظ ، كما ي  ة  ق  دلة  المضب  الإطلإع علي الإن ن  نا همي  .للمي 

ا  ن  هذ  لإ أن ، اس ة الحكومة  ب  عي  مة  الحضول علي محام ي  امة  الذاين ق  حق  لحاملي  الإس ، ي  ج المحكمة  با لواين موجا ونا
ة  الإطلإع علي المعلومات  السري  ظسمج لة نا .المحامي  لإ ي 

Please Note:
The Arabic article could not be made public because I have to shrug off a nasty snooper  
in my neighbourhood. Maybe you can read the text in your own language or the Chinese 
might tell you later, if they decide to be nice. Most of my readers are anyway in East Asia.


